
У Чжиган хорошо зарекомендовал себя в армии, без проблем прошел процедуру перевода и
официально стал заместителем директора Бюро общественной безопасности округа Дунхэ.
Правительство предоставило ему семейную комнату в комплексе. Это был кирпичный дом с
двумя спальнями и одной жилой с небольшим двором. Это было хорошо для разведения или
выращивания двух кур. Хотя дом намного меньше оригинального большого двора семьи Ву,
семья Ву представляет собой глинобитный дом, который не так хорош, как этот, не говоря уже
о разбитом доме Су Цин.

Тетя Ву была очень счастлива и, как только получила ключ, начала собирать вещи. У Сяомэй
уже замужем и у нее есть жилье, поэтому тетя У, конечно же, будет с У Чжиганом. Она была
так счастлива, что в таком возрасте смогла переехать в кирпичный дом и жить в комплексе с
правительственными чиновниками. Ее лицо улыбалось каждый день. Все говорили, что ее сын
наконец вернулся!

Когда Су Цин успокоилась, тетя У уже убрала в новом доме, и ей пришлось выбрать день для
переезда. Су Цин сказала, что не будет жить со свекровью. В прошлой жизни она и Сюй
Цзыфань вернулись в Пекин. У них не было дома, и они могли жить только с отцом Сюй и
матерью Сюй. Отец Сюй был жестоким и мужским, и никому не разрешалось что-либо
опровергать. Мать Сюй была неравнодушна к своему младшему сыну. Увидев, что им не
нравится, она стала ангелом и призвала ее работать.

Ей надоела свекровь, тетя Ву так ее ненавидела, что она не хотела жить с тетей Ву. Она
приготовила четыре блюда и один суп за беспрецедентное время, и когда У Чжиган вернулся
вечером домой, она прямо сказала об этом У Чжигану. У Чжиган думал, что она хочет понять,
но в конце концов он хотел, чтобы он не заботился о своей матери. Он тут же сунул палочки
для еды и сказал глубоким голосом: «Если ты привык к одиночеству, ты можешь жить здесь
один. Моя мама вырастила меня. После стольких страданий, теперь, когда я наконец вернулся,
я должен быть сыновним. ей."

Су Цин поспешно сказала: «Чжиган, я не являюсь сыном своей матери. Я думаю, что наш дом
маленький, всего две спальни. Подумай, где наши дети будут жить в будущем?»

У Чжиган холодно посмотрел на нее: «Людей не так много, как наша семья. Они могут жить,
наша семья может жить. Даже если они не могут жить, нет причин позволять бабушке
уступить место внуку. Кроме того, в эти годы Ты не идешь в армию к родственникам, и у тебя
никогда не было детей. Еще не поздно подумать об этом, когда у тебя будет ребенок. Я думаю,
что сейчас лучше всего иди в больницу, чтобы проверить свое тело. Мама стареет и ждет
внука. "

Су Цин хотел продолжить уговоры, но когда он услышал о ребенке, она внезапно
почувствовала внезапную сердечную боль. В прошлой жизни у нее не было детей. В последние
несколько лет, чтобы доставить удовольствие У Чжигану, ей каждый раз приходилось жить с
ним по месяцу. Более того, ее жизнь в этой жизни была намного лучше, и она не ела меньше
пищи. Есть проблема с ее телом? ?



Су Цин чувствовал себя виноватым и не осмеливался говорить о доме. Она взяла палочки для
еды и дала У Чжигану несколько блюд, молча думая, что ей нужно найти возможность тайно
проверить это. Я не проверял это в своей предыдущей жизни, потому что мне было скучно с
Сюй Цзыфань, и я совсем не беспокоился о ребенке с матерью Сюй. В этой жизни я должен
обращать на это внимание, иначе женой замдиректора может не стать.

Магазин одежды Су Цин должен отправиться в столицу провинции для обработки сырья. Под
этим предлогом она пошла на обследование в провинциальную больницу. Думая о раке
желудка, который у нее был в прошлой жизни, она прошла полное обследование. Неожиданно
все остальные показатели оказались здоровыми, но его приговорили к смертной казни за
плодородие. Ее яичники и матка - врожденные аномалии, и она обычно живет с небольшой
дисменореей, но невозможно иметь ребенка и невозможно провести ЭКО.

Су Цин ударила молния, он немедленно порвал протокол осмотра и убежал из больницы. На
этот раз вместо этого она успокоилась, и то, чего она не могла обнаружить, рано или поздно
обнаружится. У Чжиган всегда хотел сына, но она определенно не могла этого принять. Ей
нужно было заранее договориться и найти выход.

С такой вещью неважно, как живет дом. Тете Ву ничего не оставалось, как найти кого-нибудь.
Все трое из ее семьи переехали в новый дом. На первый взгляд, они ладили очень гармонично,
как будто планировали жить хорошей жизнью.

У Чжиган вырос в этом месте. После адаптации к работе он быстро со всеми познакомился.
Тетя Ву каждый день болтает во дворе с пожилыми людьми о своем возрасте. Она и Фэн Юин -
дальние родственники, и иногда она говорит несколько слов, когда встречает Фэн Юйин,
пытаясь помочь своему сыну произвести хорошее впечатление перед окружным магистратом.
Су Цин было очень неудобно, потому что она могла видеть Сюй Цзыфань и Ян Ваньюнь, когда
она ходила на работу почти каждый день.

Сюй Цзыфань купил мотоцикл и каждый день отправлял Ян Ванюня в школу, а затем на
фабрику, чтобы работать. Когда Ян Ваньюнь заканчивала работу, он снова поезжал за ней.
Очевидно, это недалеко, он просто подбирает и уходит каждый день вот так, будь то дождь или
солнце. Двое из них не очень близки перед посторонними, но когда они смотрят на это, они
чувствуют, что они так же хороши, как один человек, и что они пара.

Однажды Су Цин хотела, чтобы У Чжиган отправил ее в магазин, но У Чжиган отказался, не
поднимая головы, даже без причины. Как и большинство мужчин той эпохи, у него нет мыслей
о любви и привязанности. Пока мужчина руководит внешним миром, а женщина - внутренним,
и у него есть сын, он является идеальной семьей. Но именно это Су Цин находит скучным.

Нет ничего плохого, если нет сравнения. Она близка к Сюй Цзыфань и яснее видит, как ее муж
в ее прошлой жизни любил свою жену в этой жизни. И их брак стал результатом ее
кропотливых расчетов. Она покинула Сюй Цзыфань и вышла замуж за У Чжигана,
обладающего своей славой и славой. Она не только потеряла любовь, но и была несравнима с
Сюй Цзыфань в материальных вопросах.
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